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Chambre
des Représentants

SESSION 1961-1962.

15 FÉVRIER 1962.

PROPOSITION DE LOI

ajoutant un article 19 à la loi du 24 décembre 1958
permettant d'instituer des conditions d'exercice
de la profession dans les entreprises de l'artisanat,
du petit et moyen commerce et de la petite indus-
trie, tendant à déroger aux conditions prévues pour
les Belges rapatriés du Congo suite aux êvêne-

ments ayant suivi l'indépendance.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, ' MESSIEURS,

- Bon nombre de nos compatriotes revenus du Congo se
voient interdire l'accès à certaines professions réglementées
parce qu'ils ne peuvent apporter la preuve qu'ils ont exercé
des activités analogues en, Afrique, soit en ordre principal,
soit en ordre subsidiaire.

Le devoir impérieux de solidarité doit nous inciter à
faciliter au maximum l'intégration de nos concitoyens mal-
heureux dans la communauté nationale. L'Etat se doit de
les aider à rebâtir leur vie.

La présente proposition de loi permet au Ministre ayant
repris. les affaires africaines dans ses attributions d'appré-
cier l'honorabilité et les connaissances professionnelles du
requérant sur base de ses aritécédents en Afrique; il est clair
que les administrations communales ne disposent point
d'éléments d'appréciation suffisants.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1961-1962.

15 FEBRUARI 1962.

WETSVOORSTEL

waarbij een artikel 19 wordt toeqevoeqd aan de
wet van 24 december 1958 houdende invoering
van reqelen inzake de uitvoering van het beroep
in de ambachts-, de kleine en middelqrote handel
en de kleine nijverheid en ertoe strekkende van
die regelen af te wijken ten bate van de Belgen ,-
die uit Kongo zijn qerepatrieerd ten gevolge van

de gebeurtenissen na de onafhankelijkheid,

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Aan heel wat landgenoten, die uit Kongo teruggekeerd
zijn, wordt verhoden een bepaald gereglementeerd beroep
uit te oelenen omdat zij niet kunnen hewijzen dat zi] in
Afrika een gelijkaardige bedrijvigheid hebben uitqeoefend,
hetzi] als hoofd, hetzij als bijkornstiqe beziqheid.

De nationale solidariteit gebiedt ons de opneming van
deze ongelukkige medeburqers in de nationale gemèenschap
zoveel moqelijk te vergemakkelijken. De Staat moet het
tot zijn plicht rekenen om diegenen te steunen, die zich een
nieuw leven willen opbouwen.

Dit wètsvoorstel machtigt de Minister, die thans de Afri-
kaanse zaken onder zijn bevoeqdheid heeft, de betrouwbaar-
heid en de beroepskennls van de aanvrager te beoordelen op
grond van zijn vroegere Ioopbaan in Afrika; het spreekt
immers vanzelf dat de gemeentebesturen niet over voldoen-
de gegevens beschikken om zieh daarover een oordeel te
kunnen vormen,

A. SAINTRAINT .

G. - 261
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Article unique.

Il est ajouté à la loi du 24 décembre 1958 permettant
d'instituer des conditions cl'exercice de la profession dans
les entreprises de l'artisanat, du petit et moyen commerce
et de la petite industrie, un article 19 libellé comme suit :

« Article 19. - § 1. ~. Les -personnes de nationalité
belge revenues du Congo suite aux événements ayant suivi
J'indépendance, ne sont point soumises aux conditions pré-
vues par l' arrêté d'exercice de la profession à la condition
qu'elles aient résidé au Congo pendant une durée minimum
de trois ans avant le 30 juin 1960, ou au Ruanda" Urundi
pendant une durée minimum de trois ans avant l'accession
de ces territoires à l'indépendance, soit comme travailleur
indépendant. soit comme appointé, Elles doivent toutefois
y avoir exercé l'activité professionnelle visée pendant une
durée d'au moins deux ans s'il s'agit d'activité à temps plein
et trois ans s'il s'agit d'activité à temps partiel.

§ 2. - Les personnes visees au paragraphe précédent
devront être titulaires d'une attestation délivrée par le
Ministre ayant repris les Affaires africaines dans ses attri-
butions ou par son délégué.

L'attestation sera délivée dans les 60 jours de la de ..
mande, »

13 février 1962.

[ 2 ]

WETSVOORSTEL

Enig artikel.

Aan de wet van 21 decernber 1958 waarbij beroepsuitoe-
feningsvoorwaarden worden ingevoerd in de ambachts-, de
kleine en middelgrote handels; en de kleine nijverheidson-
dernemingen wordt een artikel 19 toegevoegd dat luidt als
volgt:

« Artikel 19. - § 1. - De personen van Belgische natio-
naliteit die uit Kongo teruggekeerd zijn ten gevolge van
de gebeurtenissen na de onafhankelijkheid, zijn niet onder-
worpen aan de regelen inzake uitoefening van het beroep,
indien zij in Kongo vóór 30 juni 1960 gedurende tenminste
drie jaar verbleven hebben of in Rwanda-Burundi gedu-
rende een periode van tenminste drie jaar vóór de uitroe-
ping van de onafhankelijkheid van deze 'gebieden, hetzij
als zelfstandiqe, hetzij als weddetrekkende. Zij moeten
èchter bedoelde beroepsbezigheid uitgeoefend hebben gedu-
rende tenminste twee jaar, zo het een volle bedrijvigheid
betreft, en gedurende drie j aar, zo het een gedeeltelijke
bedrijvigheid betreft.

§ 2. - De in de vorige paragraaf bedoelde personen
moeten houders zijn van een attest afgegeven door de
Minister die de Afrikaanse Zaken onder zijn bevoegdheid
heeft, of door zijn afgevaardigde,

Het arrest wordt afgegeven binnen 60 dagen na de
aanvraag. »

13 februari 1962:

A. SAINTRAINT,
A, SERVAIS,
E, CHARPENTIER.
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